
HORAIRE DE JUGEMENT / JUDGING SCHEDULE 
IRISH WOLFHOUND CLUB OF CANADA- REGION QUÉBEC 

5ème Exposition de Spécialité Régionale / 5th Regional Specialty Show 
Samedi 26 mai 2007 /  Saturday, May 26, 2007 

COMPLEXE SPORT ABSOLU  15 Jacques Cartier Nord 
St Jean sur le Richelieu, Qc  

 
Samedi 26 mai 2007  -  Saturday, May 26, 2007 

67 Lévriers Irlandais sont inscrits à cette exposition 
67 Irish Wolfhound are entered in this Show 
• 15- Mâles / Males 
• 31- Femelles / Females 
• 6- Mâles Spéciaux / Special Males 
• 6- Femelles Spéciales / Special Females 
• 3- Femelles Vétérans / Veteran Females 
• 1- Exposition seulement / Exhibition Only 
• 4- Mâles altérés / Altered Males 
• 2- Femelles altérées / Altered Females 

 
Classes Non Régulières / Non Regular Classes 

• 1 - Mâle Reproducteur / Stud Dog 
• 1 - Femelle reproductrice / Brood Bitch 
• 2 - Paire / Brace 
• 1-Équipe / Team 

 
Classes Non Officielles / Non Official Classes 

• 7  Mouvement / Gait 
• 16  Tête / Head 
•   6  Arrière Train / Hindquarters 

 
Samedi 26 Mai 2007 / Saturday, May 26 2007 
Juge / Judge :  Mrs Nancy King Aiken  
 
9.00 AM- Ring #1 

• 1  Mâle Chiot Senior / Senior Puppy Dog 
• 4 Mâles 12-18 Mois / 12- 18 Months Dog 
• 2  Mâles Élevage Canadien / Canadian Bred Dogs 
• 2  Mâles Élevés par l’exposant / Bred by Exhibitor Dogs 
• 6 Mâles Classe Ouverte / Open Dogs 

Mâle Gagnant - Mâle Gagnant Réserve / Winners Dog - Reserve Winners Dog 
 

 
*Photos* 

9.45 AM- Ring #1 
 

• 3 Femelles Chiot Junior / Junior Puppy Females 
• 3 Femelles Chiot Senior / Senior Puppy Females 
• 7 Femelles 12-18 Mois / 12- 18 Months Females 
• 8 Femelles Élevage Canadien / Canadian Bred Females 
• 2 Femelles Élevées Par L’exposant / Bred By Exhibitors Females 
• 8 Femelles Classe Ouverte / Open Females 

Femelle Gagnante- Femelle Gagnante Réserve / Winners Female, Reserve Winners Female 



 
*Photos* 

*Dinner *Lunch* 
1.00 PM 

•   3 Femelles Vétérans / Veteran Females 
• 12 Spéciaux / Special  (6 Mâles / Males  ----- 6 Femelles / Females) 

Meilleur de la Race – Meilleur du Sexe Opposé- Meilleur Des Gagnants- Meilleur Chiot- Meilleur 
Chien d’élevage Canadien. 
 

*Photos* 
2.30 PM- Ring #1 
Classes Altérées / Altered Classes 

• 4 Mâles / Males 
• 2 Femelles / Females 

Meilleur de la Classe Altérée- Meilleur du Sexe Opposé Altéré 
Best of Breed Altered, Best of Opposite Sex Altered 

Classes Non Régulières / Non Regular Classes 
• 1 Mâle Reproducteur / Stud Dog 
• 1 Femelle Reproductrice / Brood Bitch 
• 2 Paires / 2 Braces 
• 1 équipe / Team 

Classes Non Officielles / Non Official Classes 
• 7  Mouvement / Gait 
• 16  Tête / Head 
•   6  Arrière Train / Hindquarters 

 
Les heures sont approximatives à l’exception de l’heure du début de la spécialité 9.00 AM 

All hours except 9.00 AM Start are approximate 
 

FREE LUNCH 
There will be a buffet at lunch free of charge,   

Donations to the Quebec Club are always welcome 
LUNCH GRATUIT 

Un buffet gratuit sera servi   
Les donations au Club du Québec seront acceptées 

 

Directions 
 

From Montréal, takes Champlain Bridge then highway 10 to Sherbrooke for 20km; 
Take highway 35 to Saint-Jean sur Richelieu for 11 km; 
Exit 7 Boul. Du Séminaire. 
Keep straight, on McDonald to reach Champlain; 
Turn right on Champlain and follow the river Richelieu; 
After downtown, the street merges to the left and becomes Jacques Cartier; 
The ex military base is on your left and the entrance, on the left, is only 500 meters after the merge. 
Follow the club indications. 
De Montréal, le pont Champlain, et l’autoroute 10 vers Sherbrooke (20 km); 
Prendre la sortie 22 pour l’autoroute 35 vers Saint-Jean sur Richelieu (11km); 
Prendre la sortie 7, boul. du Séminaire Nord; 
Tout droit à la sortie sur McDonald jusqu’à la rue Champlain;  
Tourner à droite sur Champlain, le long de la rivière Richelieu; 
À la sortie du centre ville, la rue courbe vers la gauche et devient Jacques Cartier ; 
L’ex base militaire est sur la gauche et l’entrée est à 500 mètres du rond point ; 
Suivez les indications du club.  


